G G o e R R Sl S e R T

!

)

o

8

3. Les Régles I & V indiquent la méthode & suivre pour déterminer le degré
e compartimentage applicable & un navire.

4. Pour que le degré de compartimentage requis soit respecté, une ligne de
tharge, correspondant au tirant d’eau qui aura été approuvé comme répondant au
ompartimentage, sera assignée au navire et marquée sur le bordé extérieur. S'il
Xiste sur le navire des espaces spécialement disposés pour servir & volonté, soit

emménagements pour passagers, soit de locaux 4 marchandises, on pourra, & la
emande de Varmateur, lui assigner et tracer sur le bordé extérieur, une ou
Dlusieurs lignes de charge additionnelles, correspondant aux divers tirants d’eau
1€ compartimentage que 1’Administration jugera répondre aux différentes condi-
tions de service. Le franc-bord correspondant & chacune de ces lignes de charge
¢ les conditions de service pour lesquelles il est accepté seront indiqués d'une
agon précise sur le certificat de séeurité. Les lignes de charge de ccmpartimen-
age doivent étre marquées et inscrites suivant la méthode prescrite par la
Régle VII.
ArrICcLE 6

Cloisons des Extrémités, Cloisons de la Tranche des Machines, Tunnels des
Lignes d’arbres, &c.

11 doit exister dans tous les navires des cloisons étanches aux extrémités
Avant et arritre, et aux extrémités de la tranche des machines et dans les navires
4 hélice il doit y avoir des tunnels étanches pour les lignes d’arbres, ou un com-
Partimentage équivalent, le tout conformément aux prescriptions de la Reégle VL.

ARTICLE 7

Construction, Epreuves, &c.

Les Régles VIII & XIII incluses et les Régles XV & XXI incluses contien-
Nent Jeg prescriptions relatives:—

(a) & la construction et aux épreuves des cloisons de compartimentage,
doubles-fonds, ponts étanches, panneaux de descente, conduits de ven-
tilation, cloisons d'incendie, &e.;

(b) aux ouvertures dans les cloisons, dans la muraille des navires et dans le
pont exposé & la mer, le type des moyens de fermetures qui doit étre
employé pour les clore et Iemploi qui doit en étre fait;

(¢) aux épreuves, aux inspections périodiques et aux manceuvres périodiques
des moyens de fermeture des ouvertures dans les cloisons étanches et
dans la muraille du navire;

(d) aux moyens de sortie des compartiments étanches;

(e) aux dispositifs de pompage; et

(f) & la puissance disponible pour la marche arriére et & I'appareil & gou-
verner auxiliaire.

ArticLE 8
Essai de Stabilité

Stab‘s'ur' tout naxzire & passagers r}euf, il sera fait, a son gchévement, un essail dg

@ ilité et on déterminera les éléments de cette stabilité. Le personnel chargé

Utiliser Je navire recevra, & ce sujet, tous les renseignements qui peuvent lui
tVir pour le manceuvrer convenablement.

ARTICLE 9

Mentions aw Journal de bord

D Mention doit étre faite au journal de bord de la fermeture de l'ouverture des
SOrtgs étanches, &c., ainsi que de tous les exercices et inspections, dans la mesure
Pécifige 3 1a Régle XIV.



